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EN Al Viewfinder

FR Al Viewfinder

DE KI-Sucher

IT Mirino Al

ES-ES Visor IA

NL Al-zoeker

SV Al-sokare

DA Al-sgger

NO Al-sgker

Fl Tekodlyetsin

EL >xomeutpo Al

RU VIHTennekTyanbHbIN BUAOMCKaTENb
PL Wizjer Al

HU Ml-alapu keresé

CS Inteligentni hledacek
SK Inteligentny hladacik
UK [HTenekTyanbHWin BUAOLLIYKay
ET Al-pildiotsija

LV Al skatu meklétajs
LT Dl ieskiklis

BG Alsusbop

HR Al opticko trazilo

SR Al opticko trazilo

SL Opti¢no iskalo Al

RO Vizor Al

TR Yapay Zeka Vizéri
AR Al Lbhiedas

HE Al Viewfinder
PT-BR Al Viewfinder
SEEETIY Al NSRS
st=20] Al RTiIH

ID Al Viewfinder

2

EN Security Slot

FR Emplacement de sécurité
DE Sicherheitsschlitz

IT Slot di sicurezza

ES-ES Conector de seguridad
NL Beveiligingssleuf

SV Sdakerhetslucka

DA Sikkerhedsstik

NO Sikkerhetsspor

FI Lukkopaikka

EL Ynodoxr ac@aleiag

RU 3awmok 6e3onacHocTt

PL Gniazdo zabezpieczen
HU Biztonsagi foglalat

CS Otvor pro bezpec¢nostni zdmek
SK Otvor na bezpecnostny zdmok
UK 3amok 6e3neku

ET Turvapesa

LV Drosibas slots

LT Apsauginis lizdas

BG Cnor3a curypHocTt

HR Sigurnosni utor

SR Bezbednosni otvor

SL Varnostna reza

RO Fantd de securitate

TR Guvenlik Yuvasi

AR (leldazs

HE nnoax yn

PT-BR Ranhura de seguranca
FREPY EEE

=0 2ot eR

ID Security Slot

3

EN Status LED

FR Témoin d'état

DE Status-LED

IT LED di stato

ES-ES LED de estado

NL Led-status

SV Statusindikatorlampa
DA Statusindikator

NO Statuslampe

FI Tilan LED-valo

EL Auyvia LED kataotaong
RU VIHankaTop coctoaHua
PL Dioda LED stanu

HU Allapotjelzé LED

CS Indikdtor stavu

SK Indikdtor stavu

UK IHarkaTop cTaHy

ET Oleku-LED

LV Statusa LED indikators
LT Basenos LED

BG LED nHAuKaTop 3a CbCTOSHMETO

HR LED statusa

SR LED indikator za status
SL LED stanje

RO LED de stare

TR Durum LED'i

AR Al (= AN LED Ldse
HE oiovo LED

PT-BR LED de status
FXBEChYZ HARE LED HETE
&t=0] HEj LED

ID LED Status
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EN Reset

FR Réinitialiser
DE ZurlUcksetzen
IT Reset

ES-ES Restablecer
NL Resetten

SV Aterstall

DA Nulstil

NO Nullstill

Fl Oletusasetusten palautus

EL Emavagopd
RU C6poc

PL Reset

HU Reset

CS Reset

SK Reset

UK CkunpaHHa

ET Reset (Nulli)
LV Atiestatisana
LT Nustatytii$ naujo
BG Hynupane
HR Ponovno postavljanje
SR Resetovanje
SL Ponastavitev
RO Resetare
TR Sifirlama

AR Lixaiile)

HE oio'x

PT-BR Redefinir
A S5
gt=of 2|4

ID Reset

2

EN Bluetooth
FR Bluetooth
DE Bluetooth
IT Bluetooth
ES-ES Bluetooth
NL Bluetooth
SV Bluetooth
DA Bluetooth
NO Bluetooth
Fl Bluetooth
EL Bluetooth
RU Bluetooth
PL Bluetooth
HU Bluetooth
CS Bluetooth
SK Bluetooth
UK Bluetooth
ET Bluetooth
LV Bluetooth
LT ,Bluetooth”
BG Bluetooth
HR Bluetooth
SR Bluetooth
SL Bluetooth
RO Bluetooth
TR Bluetooth
AR Bluetooth
HE Bluetooth
PT-BR Bluetooth
Y 25
8t=20{ Bluetooth
ID Bluetooth

3

EN Power

FR Alimentation
DE Stromversorgung
IT Alimentazione
ES-ES Encendido
NL Aan/uit

SV Pa/av

DA Tceend/sluk
NO Av/pé&-knapp
Fl Virta

EL Acitoupyia

RU [lutanve

PL Zasilanie

HU Bekapcsolégomb
CS Napajeni

SK Napadjanie
UK KviBneHHa

ET Toide

LV lesl./izsl. poga
LT Maitinimas
BG 3axpaHsaHe
HR Napajanje
SR Napajanje
SL Vklop/izklop
RO Alimentare
TR Guag

AR 43kl

HE n%on
PT-BR Energia
FRhY TR
shz0f mgl

ID Daya



CONNECTION OPTIONS
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EN Dedicated Meeting Room Computer
(most common), pg 10

FR Ordinateur de salle de réunion dédié
(le plus courant), p. 10

DE Spezieller Konferenzraum-Computer
(in den meisten Fallen), S. 10

IT Computer dedicato della sala riunioni
(pit comune), pag. 10

ES-ES Ordenador especifico de sala

de reuniones (mas habitual), pdg. 10

NL Speciale vergaderruimtecomputer
(meest voorkomend), pag.10

SV Dedikerad métesrumsdator

(vanligast), sida 10

DA Dedikeret modelokalecomputer

(mest almindelig), s. 10

NO Egen meterom-PC (vanligst), s. 10

FI Erillinen kokoustilan tietokone

(yleisin), s. 10

EL AMOKAEIOTIKOC UTTONOYIOTHG aiBouoag CUOKEPEWY
(mo kowr) emAoyr), oeA. 10

RU CneumanbHbiii komnbiotep B KOHbepeHL-3ane
(CTaHAapPTHbI BapuaHT), cTp. 10

PL Komputer dedykowany do pomieszczenia
konferencyjnego (najczesciej stosowane), str. 10
HU Kulon targyaldtermi szamitdgép
(leggyakoribb), 10. oldal

CS Vyhrazeny pocitac v konferenéni mistnosti
(nejcastéjsi varianta), str. 1

SK Vyhradeny pocita¢ v konferenénej miestnosti

(najéastejsi variant), str. 10

UK CneuianbHuit komn'ioTep y KoHdepeHL-3ani
(cTaraapTHWM BapiaHT), cTop. 10

ET Ettendhtud koosolekuruumi arvuti
(koige tavalisem), Ik 10

LV Sandksmiju telpas dators

(biezak izmantots), 10. Ipp.

LT Skirtasis posédziy salés kompiuteris
(dazniausiai), 10 psl.

BG Cneumanvsvpan KOMMIOTbP 38 KOHGEPEHTHM
3311 (Hain-dyecTo), cTp. 10

HR Namjensko rac¢unalo za sobu za sastanke
(najcesce), str. 10

SR Namenski ra¢unar u konferencijskoj sobi
(najéesce), str. 10

SL Namenski ra¢unalnik za sejno sobo
(najpogosteje), str. 10

RO Computer dedicat sdlilor de sedintd
(cele mai des intalnite), pagina 10

TR Ozel Toplanti Odasi Bilgisayari (en yaygin),
sf 10

AR aimiaclelaial iy isunas

(10 U= e(1e 533 H38Y)

HE 10 .y ,(Onim yio1n) Ty nia'w' 1TN awnn
PT-BR Computador da sala de reuniées
dedicada (mais comum), pdgina 10
P SRHEEZEEN (EER) $F10E
sH20] M 3ioM HEE (71T Yermel
pg 10

ID Komputer Khusus di Ruangan Meeting
(paling umum), hal. 10
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EN Bring Your Own Computer,
pg 12

FR Utiliser son propre ordinateur,
p. 12

DE Verwendung des eigenen
Computers (BYOC), S. 12

IT Bring Your Own Computer,

pag. 12

ES-ES Ordenadores propios, pag. 12
NL Uw eigen computer, pag. 12

SV Ta med en egen dator, sida 12

DA Medbring din egen computer,
s. 12

NO Ta med din egen PC, s. 12
FI Oma tietokone mukaan, s. 12

EL O¢pte Tov S1kd 0ag urohoyioTn,
OeN. 12

RU JInyHbIl komnbtoTep, cTp. 12

PL Podtqcz swdj komputer, str. 12
HU Hozza sajdt szamitdgépét, 12.
oldal

CS Doneseni vlastniho pocitace,
str. 12

SK Donesenie vlastného poditaca,
str. 12

UK Ocobuctuin komn'loTep 0aHOro
3 yYacHVKiB, CTOp. 12

ET Oma arvuti, Ik 12
LV Lidzi panemts dators, 12. Ipp.
LT Nuosavas kompiuteris, 12 psl.

BG V3non3saHe Ha nepcoHaneH
KOMMIOTBP, CTP. 12

HR Donesite vlastito ra¢unalo,
str. 12

SR Donesite svoj racunar, str. 12

SL Prinesite svoj ra¢unalnik, str. 12
RO Aduceti propriul dvs. computer,
pagina 12

TR Kendi Bilgisayarinizi Getirin, sf 12
AR 12 = ey (alAll yiganeSh juaal
HE 12 .ny 77¢ 'w'xn 2wnnn NX Xan
PT-BR Traga seu proprio
computador, pagina 12

FBRhY EHTECER - E 2 E
20| 7118 HFE ALE, pg 12
ID Bawa Komputer Sendiri, hal. 12
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EN Appliance Mode (check supported apps at
www.logitech.com/rallybar), pg 14

FR Mode Appareil

(vérifiez les applications prises en charge sur
www.logitech.com/rallybar), p. 14

DE Appliance-Modus

(Informationen zu unterstitzten Apps unter
www.logitech.com/rallybar), S. 14

IT Modalita dispositivo (verifica le app supportate
su www.logitech.com/rallybar), pag. 14

ES-ES Modo electrodoméstico

(compruebe las aplicaciones compatibles

en www.logitech.com/rallybar), pag. 14

NL Apparaatmodus (kijk voor ondersteunde apps
op www.logitech.com/rallybar), pag. 14

SV Programlége (kontrollera vilka appar som stéds
pd& www.logitech.com/rallybar), sida 14

DA Tilbeherstilstand (se kompatible apps

pd www.logitech.com/rallybar), s. 14

NO Apparatmodus (sjekk stottede apper

pd www.logitech.com/rallybar), s. 14

Fl Laitetila (tarkista tuetut sovellukset osoitteesta
www.logitech.com/rallybar), s. 14

EL Acitoupyia cuokevwv (Seite TI uMooTNEICOUEVES EPAPHOYES
otn Sievbuvon www.logitech.com/rallybar), oeh. 14

RU Pexunm nogkniodeHa K TexobopyaosaHmio

(cnncok nopaep1Baemblx MPUNOKEH AOCTyneH

Ha Beb-cTpaHyLe www.logitech.com/rallybar), cp. 14

PL Tryb urzqdzenia (sprawdz obstugiwane aplikacje pod
adresem www.logitech.com/rallybar), str. 14

HU Alkalmazds mod (tamogatott alkalmazasok
megtekintése a www.logitech.com/rallybar cimen), 14.
oldal

CS Rezim zafizeni (podporované aplikace viz
stranka www.logitech.com/rallybar), str. 14

SK ReZim zariadenia (podporované aplikdcie pozrite
na stranke www.logitech.com/rallybar), str. 14

UK Pexunm nigknioyeHHs 1o TexobnagHaHHa

(CnVCoK NiATPYIMYBaHWX NPOTrPam BUKNAAEHO Ha BEOCTOPIHLI
www.logitech.com/rallybar), ctop. 14

ET Seadme reziim (vt toetatud rakendusi
www.logitech.com/rallybar), Ik 14

LV lerices rezims (atbalstitas lietotnes skatiet vietné
www.logitech.com/rallybar), 14. Ipp.

LT Prietaiso rezimas (palaikomy programy ieskokite
www.logitech.com/rallybar), 14 psl.

BG Pexum Ha ycTponcTBO (NpoBepeTe NofabpkaHuTe
npunoxeHna Ha www.logitech.com/rallybar), ctp. 14

HR Nacin rada s aparatima (provjerite podrzane
aplikacije na www.logitech.com/rallybar), str. 14

SR ReZim rada uredaja (proverite podrzane aplikacije
na www.logitech.com/rallybar), str. 14

SL Nacin delovanja naprave (preverite podprte
aplikacije na www.logitech.com/rallybar), str. 14

RO Modul dispozitiv (verificati aplicatiile acceptate

la adresa www.logitech.com/rallybar), pagina 14

TR Cihaz Modu (su adresteki desteklenen uygulamalari
kontrol edin: www.logitech.com/rallybar), sayfa 14
AR le dagesnll ciliglaill (e G8a3) jleall guns

U= (38a3) Oleal) gans 14 daia ((www.logitech.com/rallybar
e hagesall izl

HE namda nonim o'niws 7iTa) [pnn 2¥n

14 .ny ,(www.logitech.com/rallybar

PT-BR Modo appliance (verifique os aplicativos
suportados em www.logitech.com/rallybar), pagina 14
FRPY RBED BRI TIBIEESEEREDN
www.logitech.com/rallybar) * 25 14 B

=30 O{E20|HA B E (www.logitech.com/rallybar
Ol M X@=l= Y =), pg 14

ID Mode Appliance (periksa aplikasi yang didukung di
www.logitech.com/rallybar), hal. 14



1. DEDICATED MEETING ROOM COMPUTER

EN Dedicated Meeting Room Computer

FR Ordinateur de salle de réunion dédié

DE Spezieller Konferenzraum-Computer

IT Computer dedicato della sala riunioni

ES-ES Ordenador especifico de sala de reuniones
NL Speciale vergaderruimtecomputer

SV Dedikerad métesrumsdator

DA Dedikeret medelokalecomputer

NO Egen materom-PC

Fl Erillinen kokoustilan tietokone

EL ATIOKAEIOTIKOC LTTONOYIOTHG aifoucag CUOKEPEWY
RU CreuvanbHbiii KOMNboTep B KOHdepeHLU-3ane

PL Komputer dedykowany do pomieszczenia
konferencyjnego

HU Kulon targyaldtermi szamitogép
CS Vyhrazeny pocita¢ v konferenéni mistnosti

SK Vyhradeny pocita¢ v konferenénej miestnosti

UK CneuianbHuin Komn'ioTep y KoHdepeHu-3ani

ET Ettendhtud koosolekuruumi arvuti

LV Sandksmiju telpas dators

LT Skirtasis posédziy salés kompiuteris

BG CneumanmsvpaH KOMMIOTbP 3a KOHQEPEHTHM 3an
HR Namjensko rac¢unalo za sobu za sastanke
SR Namenski ra¢unar u konferencijskoj sobi

SL Namenski ra¢unalnik za sejno sobo

RO Computer dedicat sdlilor de sedintd

TR Ozel Toplanti Odasi Bilgisayar

AR (osniaclelaialdd,e jigiues

HE iy nia'w' 2 tnawnn

PT-BR Computador de sala de reunides dedicada
P SHEZRESEK

=0 TE 2lold AFRH

ID Komputer Khusus di Ruang Meeting
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2. BRING YOUR OWN COMPUTER

EN Bring Your Own Computer

FR Utiliser son propre ordinateur

DE Verwendung eigener Computer (BYOC)

IT Bring Your Own Computer
ES-ES Ordenadores propios

NL Uw eigen computer

SV Ta med en egen dator

DA Medbring din egen computer
NO Ta med din egen PC

FI Oma tietokone mukaan

EL O¢pte tov Sikd oag umohoyiotr
RU JInyHbIl KOMNbOTED

PL Podtqcz swoj wiasny komputer
HU Hozza sajdt szamitégépét
CS Doneseni vlastniho pocitace

SK Donesenie vlastného pocitaca

UK OcoburcTuii komn'toTep OAHOrO 3 y4acHUKIB

ET Oma arvuti

LV Lidzi panemts dators

LT Nuosavas kompiuteris

BG V13non3BsaHe Ha nepcoHaneH KoMmioTbp
HR Donesite vlastito ra¢unalo

SR Donesite svoj rac¢unar

SL Namenski ra¢unalnik za sejno sobo
RO Aduceti propriul dvs. computer
TR Kendi Bilgisayarinizi Getirin

AR & jalal) igaeSl) jaaal

HE 17w 'w'xn awnnn NX Xan

PT-BR Traga seu proprio computador
FEPX FHTECHE

=0 JHelE HFH ALE

ID Bawa Komputer Sendiri
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3. APPLIANCE MODE

EN Appliance Mode (check supported apps

at www.logitech.com/rallybar)

FR Mode Appareil (vérifiez les applications prises en charge

sur www.logitech.com/rallybar)

DE Appliance-Modus (Informationen zu unterstitzten Apps
unter www.logitech.com/rallybar)

IT Modalita dispositivo (verifica le app supportate su
www.logitech.com/rallybar)

ES-ES Modo electrodoméstico

(compruebe las aplicaciones compatibles

en www.logitech.com/rallybar)

NL Apparaatmodus (kijk voor ondersteunde apps op
www.logitech.com/rallybar/)

SV Programlége (kontrollera vilka appar som stéds pa
www.logitech.com/rallybar)

DA Tilbeherstilstand (se kompatible apps p&
www.logitech.com/rallybar)

NO Apparatmodus (sjekk stottede apper pa
www.logitech.com/rallybar)

Fl Laitetila (tarkista tuetut sovellukset osoitteesta
www.logitech.com/rallybar)

EL Astoupyia ouokeuwv (Se(Te TIC UTTOOTNPIOUEVES EQAPHOYEC OTN
SlevBuvon www.logitech.com/rallybar)

RU Pexvim nogkntoueHrs K TexobopyaoBaHuio (CNcok NoAAepKMBaembix
NPUNOKEHW JOCTYNeH Ha BeO-CTpaHyLe www.logitech.com/rallybar)
PL Tryb urzqdzenia (sprawdz obstugiwane aplikacje pod adresem
www.logitech.com/rallybar)

HU Alkalmazds moéd (tdmogatott alkalmazdasok megtekintése a
www.logitech.com/rallybar cimen)

CS Rezim zafizeni (podporované aplikace viz stranka www.
logitech.com/rallybar)

SK Rezim zariadenia (podporované aplikdcie pozrite na strdanke
www.logitech.com/rallybar)

UK Pexum nigknioyeHHs fo TexobnagHaHHA (CMMCoK NiATPYIMYBaHWX
nporpam BrknageHo Ha BebcTopiHLi www.logitech.com/rallybar)

ET Seadme reziim (vt toetatud rakendusi www.logitech.com/
rallybar)

LV lerices rezims (atbalstitas lietotnes skatiet vietné
www.logitech.com/rallybar)

LT Prietaiso rezimas (palaikomy programuy ieskokite
www.logitech.com/rallybar)

BG Pexum Ha paboTa Ha cneumdruHO NpunoxeHe

(npoBepeTe nogAbpP*aHWTe NpUNoxeHna Ha www.logitech.com/rallybar)
HR Nac¢in rada s aparatima (provjerite podrzane aplikacije
na www.logitech.com)

SR ReZim rada uredaja (proverite podrzane aplikacije

na www.logitech.com/rallybar)

SL Nacin delovanja naprave (preverite podprte aplikacije

na www.logitech.com/rallybar)

RO Modul dispozitiv (verificati aplicatiile acceptate la adresa
www.logitech.com/rallybar)

TR Cihaz Modu (su adresteki desteklenen uygulamalari
kontrol edin: www.logitech.com/rallybar)

HE e dasesall cliznhill e Gial) Sleall puns
www.logitech.com/rallybar)

HE namda ndnin o'yt 1ma) [pnn a¥n
(www.logitech.com/rallybar

PT-BR Modo appliance (verifique os aplicativos suportados
em www.logitech.com/rallybar)

FRPY RBEI GERI T I EESIEAERED
www.logitech.com/rallybar/support)

St=0| o{E2t0[HA 2 E (www.logitech.com/rallybar0i| A
XY= = Y =l

ID Mode Appliance (periksa aplikasi yang didukung

di www.logitech.com/rallybar)






REMOTE CONTROL
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—— Preset

o
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EN Preset

FR Prédéfinir

DE Voreingestellt

IT Preimpostazione
ES-ES Preajuste

NL Voorinstelling

SV Férinstdlining

DA Foruddefineret

NO Forhdandsinnstilling
Fl Esiasetus

EL Mpoemloyn

RU T[lpeaBaputenbHas HacTpoviKa
PL Ustawienie wstepne
HU Gydri bedllitds

CS Predvolba

SK Predvolba

UK MonepeaHi HanaltyBaHHs
ET Eelseadistus

LV lepriekséja iestatisana
LT IS anksto nustatyta

BG [lpenBapuTtenHa HacTpoiika
HR Unaprijed postavljeno
SR Unapred podeseno

SL Prednastavitev

RO Setdri prestabilite

TR On Ayar

AR (32anall sl

HE nyip mman

PT-BR Predefinicéo
FEEhN FERERTE

t=o] AP A

ID Preset






ACCESSORIES

=T\

TV Mount for Video Bars

Mic Pod Mount

EN Accessories
FR Accessoires
DE Zzubehsr
IT Accessori
ES-ES Accesorios
NL Accessoires
SV Tillbehsr
DA Tilbehar
NO Tilbeher
Fl Lisavarusteet
EL Ageooudp

Wall Mount for Video Bars

Rally Mic Pod

RU npuraanextoctn
PL Akcesoria

HU Tartozékok
CS Pprislusenstvi
SK' Prislugenstvo
UK Akcecyapu

ET Tarvikud

Lv Papildpiederumi
LT Priedai

BG npuraanextoctn
HR Dodatna oprema

TAP

SR Dodatna oprema
SL Pripomocki

RO Accesorii

TR Aksesuarlar
AR sl

HE onrax

PT-BR Acessérios
FRREPT metr
B0 waz

ID Aksesori

Mic Pod Extension Cable

Mic Pod Hub
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